SCMG-5200
BO{HIEHAE

STALLATION

GUIDEGUIDE D'INSTALLATION
REHAE
KURULUM

WO HFEciRH LT 2w @D Peel Off Before Installation @) Retirez le film avant installation

R R BRI Kurulumdan énce koruyucuyu gikarin

N

(ENJ
(FRJ

Ny TL—b
Back Plate
Plague Arriére

HiR
Arka Plaka

115X 1200

1200115
(EN]
(FR]

D HikwE
Klips
- o)

LGA1700 4 b5, () ks,
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Fan Speed (Max /Min ) is controlled by the PWM signal of motherboards, therefore it might vary
depending on motherboard setting and equipment.

La vitesse du ventilateur (Max /Min ) est contrélée par le signal PWM envoyé par la carte mére Elle
dépend donc des spécifications ou paramétres du systéme.
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Fan Hizi (Maks / Min) anakartin PWM sinyali ile kontrol edilir,

bu nedenle fan hizi anakart ayarlarina ve ekipmanlarina bagli olarak degiskenlik gosterebilir.
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In case the "CPU FAN ERROR" message is displayed by the UEFI (BIOS), go adjust the UEFI fan
speed settings ("CPU Fan Speed Low Limit" - Option). Pleae read the motherboard manual before
setting.

Si'UEFI (BIOS) affiche le message « CPU FAN ERROR » (ERREUR VENTILATEUR UC), veuillez ajuster
les parametres de vitesse du ventilateur dans 'UEFI (« CPU Fan Speed Low Limit » (Limite
inférieure de la vitesse du ventilateur UC - Option).Les paramétres varient selon le type de carte
meére installée Veuillez consulter les instructions qui accompagnent votre carte mére.
EBASRENBFUEFI(BIOS)8ER CPU FAN ERROR) , SATEUEFI(BIOS)HREBFIHRE &.
REHREHIERRE B HIRERIAE.

UEFI (BIOS) tarafindan "CPU FAN HATASI" mesaji gériintileniyorsa, UEFI fan hizi ayaniniyapin

("CPU Fan Hizi Alt Sinin" - Segenek). Ayarlamadan 6nce liitfen anakart kilavuzunu okuyun.
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@D Mounting Bar is already pre-installed on
the Heatsink.
@D Labarre de montage sont déja pré-installés
sur le dissipateur thermique.
ENIEREREN S,
@D Montaj cubugu sogutucuya dnceden takilmistir.
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EN  Stud Nuts

FR  Ecrous de Goujon
CHT  SmEEAT

TR Somunlu Vida
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EN  Back Plate Kit

FR  Kit Plaque Arriére
CHT  #5iRAR

TR Arka Plaka Kiti
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EN Plastic Spacers > )

FR  Cales D'espacement En Plastique ' l
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TR Plastik Ara Parcalan

JA XYV TF4TTL—(Intel)
EN  Mounting Plates(Intel)

FR  Plaques De Montage(Intel)
CHT  ElEHR(Intel)

TR Montaj Plakalari(Intel)

JA YU YT 4 > T L— k(ntel LGA1700)
EN  Mounting Plates(Intel LGA1700)
FR  Plagues De Montage(Intel LGA1700)
CHT EE#R(Intel LGA1700) =
TR Montaj Plakalari(intel LGA1700)
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EN  Mounting Plates (AMD)

FR Plaques De Montage (AMD)
CHT  EZE4R(AMD)

TR Montaj Plakalari(AMD)
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EN  Screws (AMD)
FR  Vis (AMD)
CHT  4R%%(AMD)
TR Vidalar(AMD)
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EN  Bolt Nuts

FR  Ecrous De Boulon
CHT 4218

TR Cvata Somunlar

11

JA JUZR

EN Thermal Grease
FR  Graisse Thermique
CHT EHF

TR Termal Gres
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EN FanClips

FR  Clips Pour Le Ventilateur
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TR FanKlipsleri
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EN  Screwdriver
FR  Tournevis
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LGA 2066 Square ILM /2011 (V3) Square ILM
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14 @D Apply the thermal grease evenly.
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Termal yag esit sekilde uygulayin.
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Pull the fan clip into the groove as shown.
Tirez le clip du ventilateur dans le sens de
la fleche et accrochez-le dans la rainure.
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Fan Klipsini gosterilen oluga cekin.
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Tighten the screws evenly from two sides.
Serrez uniformément toutes les vis.
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Vidalan iki taraftan esit olarak sikin.
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Install fan clip to the fan.

Installer le clip du ventilateur sur le ventilateur.
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Intel LGA1700/1200/1156/1155/1151/1150 AMD AM4/AM3(+) / AM2(+) / FM2(+) / FM1 =N
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@D Topreventelectrical shocks, please turn off the
system power and unplug the power cord of the
system before beginning the installation.

Before using this product, please carefully read the
manual of this product. For your safety, please
ensure this product s installed correctly. Improper
installation or use of this product could pose
potential fire hazards.

Itis recommended to reserve enough space for
installing this product as well as to wear gloves to
prevent any injuries during the installation.

To prevent injuries, please be careful as the edges
of the devices nstalled in your system can be
sharp.

Please keep this product and accessories away
from children.
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Plastik Ara Parcalan |2

@@ Pouréviter les chocs électriques, couper
Falimentation du systéme et débrancher le cordon
d'alimentation avant de commencer l'installation.
Veuillez lire attentivement le manuel du produit
avantlinstallation Pour votre sécurité, veuillez
vous assurer que ce produit est correctement installé.
Une installation ou une utilisation inadéquate de ce
produit pourrait provoquer un risque d'incendie.

Il est recommandé de prévoir suffisamment
despace pour installer ce produit et de porter des
gants pour éviter de se blesser pendant l'installation.
Pour écarter tout risque de blessure, veuillez étre
prudent car les bords des dispositifs installés sur
votre systéme peuvent étre tranchants.

Veuillez tenir ce produit et les accessoires hors de
portée des enfants.

Nous vous recommandons de prévoir suffisamment
espace avant dutiliser ce produit et de porter des
gants pour éviter tout risque de blessures pendant
linstallation.
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@D Apply the thermal grease evenly. i A:nﬂ:";’(;mxf("‘) BFERORIECOVWT
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@ Manufacturer guaranteesits products to be free
from defects in workmanship and materials for
two (2) years from the date of purchase.

In order to receive warranty service, please
contact the store where you purchased the
product.

Warranty for this product is provided only if the
product s installed properly and used for the
recommended environment / usage.

€Y 770V TEIFACROHTET, The manufacturer is not responsible for any other

damages caused to hardware / software or data

@D Install fan clip to the fan. @D Install fan clip to the fan. due to misuse ofthis producl./

§ . The manufacturing process may have caused

@ Installer le clip du ventilateur sur le ventilateur. @D Installer le clip du ventilateur sur le ventilateur. smallscratches onthis product. These scratches

HERSINRENAR L. @D HHEFSRNZERERE, will not affect the performance of the product.
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Le fabricant garantit que ses produits seront
exempts de défauts de main d’ceuvre et de
= matériaux pendant deux (2) ans a compter de la
date d’achat.
\ Afin de bénéficier du service de garantie, veuillez
\ contacter le magasin oli vous avez acheté le
produit.
La garantie pour ce produit n’est assurée que si
celui-ci a été installé correctement et utilisé dans
S Penvironnement / le but recommandé.
Le fabricant ne sera pas tenu responsable des
p: P
autres dommages concernant le matériel / les
logiciels ou des données résultant de la mauvaise
utilisation du produit.
De petites rayures peuvent avoir été provoquées
@' lors du processus de fabrication.Ces rayures
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n'affectent pas les performances du produit.
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@ Pull the fan clip into the groove as shown.
Tirez le clip du ventilateur dans le sens de

FR ee ochez-le a
CHT H 8877 AL

@ l|afleche et accrochez-le dans la rainure.
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